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IT CARTUCCIA FILTRANTE TRATTATA CON TECNOLOGIA ANTIMICROBICA
Setto filtrante in filo di polipropilene: filtrazione di particelle fini quali ruggine, limo, sabbia, scaglie. Durata: 6
mesi. Manutenzione: nessuna. Max temperatura 45°C. Usare solo con acqua potabile. Biocida attivo utilizzato
nel trattamento dell'articolo: vetro fosfato attivato con argento. ATTENZIONE: questa apparecchiatura necessita
di regolare manutenzione periodica al fine di garantire i requisiti di potabilita dellacqua potabile trattata ed il
mantenimento dei miglioramenti come dichiarati dal produttore. Prodotto conforme a DM 25/2012 e DM 174/2004.

FILTERING CARTRIDGE TREATED WITH ANTIMICROBIAL TECHNOLOGY - Polypropylene wire filtering barrier:
filtration of fine particles such as rust, lime, sand and flakes. Duration: 6 months. Required maintenance: none.
Maximum temperature 45°C. Use exclusively with drinking water. Active biocide used in treating the articles: silver
activated phosphate glass. Contains Microban® silver phosphate glass antimicrobial technology.

CARTOUCHE FILTRANTE TRAITEE AVEC LA TECHNOLOGIE ANTIMICROBIENNE

Filtre en fil de polypropyléne: filtration des particules fines telles que la rouille, le limon, le sable, les écailles. Durée:
6 mois. Entretien: at lempérature maxi 45°C. Utiliser uniquement avec de I'eau potable. Biocide actif utilisé
dans le traitement de I'article: verre au phosphate activé a l'argent.

MIT ANTIMIKROBIELLER TECHNOLOGIE BEHANDELTE FILTERPATRONE

Filtermedien aus Polypropylendraht: Filtration von Feinpartikeln wie Rost, Schlick, Sand, Splitter. Lebensdauer: 6
Monate. Wartung: Keine. Maximale Temperatur 45°C. Nur mit Trinkwasser verwenden. Aktives Biozid, das bei der
Behandlung des Produkts verwendet wird: mit Silber aktiviertes Phosphatglas.

CARTUCHO FILTRANTE TRATADO CON TECNOLOGIA ANTIMICROBIANA
Medio filtrante de alambre de pollproplleno filtracion de pamculas finas como o6xido, limo, arena, escamas.
Duracién: 6 meses. Mantenimiento: ninguno. Temperatura max 45°C. Usar solo con agua potable. Biocida activo

utilizado en el tratamiento del articulo: vidrio fosfatado activado con plata.

OYZIFTI0 ®IATPAPIZMATOZ MOY EXEI YNIOBAHOEI ZE ENEZEPIAZIA ME ANTIMIKPOBIAKH TEXNOAOTIA
MAéypa diktpou armé vipa roAuriporuleviou: GINTPAPIOHA ATV OWUATIBIWY OMwg okouptd, UG, Appog,
GoAideg. Adpkela: 6 pnveg. Suvtipnon: kapia. Méyiotn Bepuokpacia 45°C. Xpnotonomote HOVo pe
noowo vepd. Evepyd Bloktovo mou xpnatporoteitat yia v enekepyacia Tou oToixelo: dwopopikd yuahi
£VEPYOTIOMNHEVO pE GPYUPO.
OUNLTPYIOLLWIA KAPTPUAX C AHTUMUKPOBHOI OBPABOTKOM
MonunponuneHoBbIi (UNLTPYIOWMA MaTepuan: (UNbTPALMA MENKUX YaCTUL, TakuX Kak pXaBuuHa, un,
necok, okanuHa. Cpok akcnnyatauun: 6 mecAues. TexoGenyxuaue: oTcyTcTByeT. Makc. Temnepartypa 45°C.
Vcnonb3oBatb TOMBKO C NUTLEBOIA BOAOI AKTUBHBIA 61UOLMA, MCMONL30BAHHBIA NpK 0BpaboTke M3nenuA:
docchaTHoe CTEKNO, aKTUBUPOBAHHOE CepeBpoM.
CARTUS DE FILTRARE TRATAT CU TEHNOLOGIA ANTIMICROBIANA
fire de polipropilena: filtrarea particulelor fine, cum ar fi rugina, calcarul, nisipul si alte depuneri.
ntretinere necesara: niciuna. Temperatura maxima 45 ° C. A se utiliza exclusiv cu apa potabila. Biocid
tratarea articolelor: sticla cu fosfat activat cu argint.
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Qz & ATl. AS FILTRI SANIC is a brand of Atlas Filtri S.r..
Prodotto da | Manufactured by Atlas Filtri S.r.I.

improving water  Made in Italy | www.atlasfiltri.com

‘ 10” Sanic cartridges in combination with Sanic housings as 6“"“"’0%

complete systems are certified by IAPMO R&T against NSF/ m’ Attostation de

ANS| 42 for bacteriostasis effect. Gonformité
10" Sanic cartridges are certified by IAPMO R&T against NSF/ ‘ ' :{ &-

® ANSI 42 and 61 for material safety requirement only.




CARTUCHO FILTRANTE TRATADO COM TECNOLOGIA ANTIMICROBIANA - Septo fitrante
em fio de polipropileno: filtragdo de particulas finas, tais como ferrugem, limo, areia, flocos.
Duragdo: 6 meses. Manutencéo: nenhuma. Temperatura méax 45°C. Usar apenas com agua
potavel. Biocida ativo usado no tratamento do artigo: vidro fosfato ativado com prata.
FILTRUOJANTI KASETE, APDOROTA SU ANTIMIKROBINE TECHNOLOGIJA - Filtravimo terpé
i§ polipropileno sitly: smulkiy daleliy, tokiy kaip radys, dumblas, smélis, nuosédos, filtravimas.
Naudojimo trukmé: 6 ménesiai. PrieZidra: jokios Maks. temperatira 45 °C. Naudokite tik su geriamu
vandeniu. Aktyvus biocidas, naudojamas elementui apdoroti: sidabru aktyvintas fosfato stiklas.

FILTRA KASETNE, KAS APSTRADATA AR PRETMIKROBU TEHNOLOGIJU - Polipropiléna
$kiedras filtra membrana: smalku dalinu, pieméram, risas, sanesu, smllsu skaidu filtrésana.

llgums: 6 menesi. Apkope: nav. Maksimala temperatdra 45 °C. Lietot tikai ar dzeramo adeni.
Aktivs biocTds, ko izmanto izstradajuma apstradé: ar sudrabu aktivéts fosfata stikls.
ET ANTIMIKROOBSE TEHNOLOOGIAGA TOODELDUD FILTREERIV ~ KASSETT -
P selliste ine, nagu rooste, muda, liiv,
e helbed. Kestus: 6 kuud. Hooldus: pole vaja. Max temperatuur 45°C. Kasutage ainult joogiveega.
Toote tootlemisel kasutatud aktiivne biotsiid: hdbedaga aktiveeritud fosfaatklaas.
- | __ Fl MIKROBITEKNIIKALLA KASITELTY SUODATINPATRUUNA - Polypropeenisuodatinmateriaali
hienojen hiukkasten, kuten ruosteen, lietteen, hiekan, hiutaleiden suodatus. Kesto: 6 kuukautta.
Huolto: ei vaadi huoltoa. Max lampdtila 45°C. Kayté vain pullotettua vetta. Tuotteen kasittelyssa

kaytetty aktiivinen biosidi: hopea-aktivoitu fosfaatilasi.

SV FILTERPATRON BEHANDLAD MED ANTIMIKROBIELL TEKNIK - Filtreringsmedium av
polypropylentrad: filtrerar sma partiklar som rost, silt, sand, flagor. Hallbarhet: 6 manader.
Underhall: inget Max temperatur 45°C. Anvénd endast med dricksvatten. Aktiv biocid som
anvénds vid behandlingen av artikeln: silveraktiverat fosfatglas.

FILTERPATROON BEHANDELD MET ANTIMICROBIELE TECHNOLOGIE - Filtermedia
in polypropyleengaren: filtratie van fijne deeltjes zoals roest, slib, zand, viokken. Looptijd: 6
maanden. Onderhoud: geen. Max temperatuur 45°C Alleen gebruiken met drinkwater. Actief
biocide gebruikt bij de van het artikel:

WKLAD FILTRACYJNY WYKORZYSTUJACY TECHNOLOGIE ANTVBAKTERVJNA
Wiad filtracyjny z wiokniny polipropylenowej: filtracja drobnych czastek, takich jak rdza, mut,
piasek, zawiesiny. Zywotnosc: 6 miesigcy. Kol : bral 45°C.

Przeznaczony wytgcznie do wody pitnej. Aktywna subslanc]a biobdjcza uzyta w filtrze: szkio
fosforanowe aktywowane srebrem

CS FILTRACN VLOZKA OSETRENA ANTIMIKROBIALNI TECHNOLOGIi - Filtraéni médium z
polypropylénového viakna: filtrace malych &astic, jako jsou rez, kal, pisek, Glomky. Zivotnost:

6 mésicl. Udrzba: zadna. Max. teplota 45 °C. Pouzivejte pouze s pitnou vodou. Aktivni biocid
pouzivany k oSetteni polozky: fosfatové sklo aktivované stfibrem.

o ? SK FILTRACNA VLOZKA OSETRENA ANTIMIKROBIALNOU TECHNOLOGIOU - Filtraéné
médium z polypropylénového viékna: filtracia maljch Castic, ako st hrdza, kal, piesok, Glomky.

Zivotnost: 6 mesiacov. Udrzba: ziadna. Max. teplota 45 °C. Pouzivajte iba s pitnou vodou.
Aktivny biocid pouzivany na o$etrenie polozky: fosfatové sklo aktivované striebrom.

HU ANTIMIKROBIALIS TECHNOLOGIAVAL KEZELT SZUROBETET - Polipropiégn szalas
szlirGanyag: finom részecskék, példaul rozsda, iszap, homok, pelyhek szlirésére. Elettartam:
6 honap. K nem Max. 5 °C. Csak ivovizhez szabad
hasznélni. A termék kezeléséhez hasznalt aktiv biocid szer: ezusﬂel aktivalt foszfétiveg.

SL FILTRIRNA KARTUSA, OBDELANA S PROTIMIKROBNO TEHNOLOGIO - Polipropilenski

ﬂltrimi mediii- ﬂltracija drobnih delcev, kot so rja, mulj, pesek, luske. Trajanje: 6 mesecev.

e 2 nic. Maks. 45°C. L samo s pitno vodo. Aktivni biocid, ki se
uporablja pri obdelavi izdelka: fosfatno steklo, aktivirano s srebrom.

% HR FILTARSKI ULOZAK OBRADEN ANTIMIKROBNOM TEHNOLOGIJOM - Filtarska tkanina

od polipropilenske z nce filtracija finih Gestica poput hrde, ilovace, pijeska, granula. Trajnost: 6

mjeseci. Odrz : nijedno 45°C. Koristiti samo s vodom za pice.

Aktivni biocidni prolzvcd koji se koristi u obradi artikla: stakla fosfata aktiviranog srebrom.

TR ANTIMIKROBIYAL TEKNOLOJi ILE iSLENEN FILTRE KARTUSU - Polipropilen fitre ortam:
pas, silt, kum, pul gibi ince partikiilleri filtrasyon. Siire: 6 ay. Bakim: yok. Maks. sicaklik 45°C.
e Sadece igme suyu ile kullanin islemede kullanilan aktif biyosit: glimiis aktif fosfat cam.
SR ULOZAK ZA FILTRIRANJE TRETIRAN ANTIMIKROBIOTIEKOM TEHNOLOGIJOM -
Polipropilenski medijum za filtraciju od propilenskog konca: filtracija finih cestica poput rde,
W mulja, peska, ljuspica. Trajanje: 6 meseci. Odrzavanje: nikakvo. Maks. temperatura 45°C.
Koristite samo sa pijacom vodom. Aktivni biocid koji se koristi u tretmanu proizvoda: srebrom
aktivirano fosfatno staklo.
UK OUILTPYBANbHUA KAPTPULX, OBPOBJIEHUI 3A [OMOMOTOI0 AHTUMIKPOBHOI
TEXHOJOFIi - MoninponinexoBuii dinbTpyBansHui Matepian: dinbTpauia APIGHUX 4ACTUHOK,
Takix AK ipxa, Myn, nicok, Hakun, TpusanicTb: 6 MicALiB. TexiuHe 06CnyroByBaHHA: BIACYTHE.
Temnepatypa 45°C. BuKopuCTOBYBATW NMWE 3 NUTHOK BOAOK. AKTUBHMIA
Giouma, 110 BUKOPUCTOBYETLCA Ny 06POBLI BIpobY: hocchaTHe CKIo, aKTBOBaHE CPIBNOM.
i*ﬂf‘ﬁ}i*&tﬂ’;ﬁ’]mﬁ - REBLHRNSENR: DRA/NER, WK R, BT
R BEFR: 6 DR & L. RHBE 45C. RESRAK—EER. Uﬂ’ﬁnnﬂﬂ%
E%E'J,E&TE fl: ﬁ%&%ﬂc&’]ﬁ&@‘”&%

Microban® is a registered trademark of Microban
T POWERED BY w Products Company. Contains Microban® silver phosphate
M Ic R o B n n glass antimicrobial technology to help prevent microbial

. growth on the surface of the product.

ATTENZIONE: non usare per acqua potabile in caso di acqua microbiologicamente impura o di qualita sconosciuta.
WARNING: do not use with water that is microbiologically unsafe or of unknown quality without adequate disinfection
before or after the component if used for drinking water purposes.



